INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
CH100B

CAMMSYS Blackbox




Dziekujemy za zakup kamery przenosnej BlackSys.

Niniejsza instrukcja zostata stworzona w oparciu o model CH-100B.
Najnowsze oprogramowanie oraz instrukcja s dostepne na naszej stronie internetowej

www.blacksys.co.kr/en

Instrukcje nalezy przeczytac i zachowac przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

-Po przeczytaniu nalezy zachowac instrukcje w celu ewentualnego jej wykorzystania w przysztosci.

-CAMMSYS Corp. zastrzega sobie wszelkie prawa do niniejszej instrukcji, zgodnie z przepisami prawa autorskiego.

-Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez informowania nabywcy. Proces ten zwiazany jest z kontrolg jakosci.
-Moga wystapic réznice w funkcjonalnosci produktu w zaleznosci od oprogramowania.

-Urzadzenie zostato stworzone z mysla o bezpiecznej jezdzie. W razie wypadku, petng odpowiedzialnos¢ za zaistniate zdarzenie
ponosi kierujacy. Prosimy o odpowiedzialne korzystanie z urzadzenia.

Zakres gwarancji i odpowiedzialnosci

-Urzadzenie stanowi element wyposazenia samochodowego stuzacego do nagrywania obrazu i dzwieku. W sytuacji wypadku drogowego,
nagrane materiaty moga zosta¢ wykorzystane do celéw dowodowych. Nie mozemy zagwarantowac, ze urzadzenie utrwali wszystkie
obrazy/dzwieki zwigzane z wypadkiem. Jakos¢ obrazu/dzwieku moze sie rézni¢ w zaleznosci od panujgcych warunkéw atmosferycznych.

-Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenie i / lub utrate danych spowodowane przez wadliwe dziatanie tego urzadzenia.
-W wiekszosci przypadkoéw, zywotnosé karty pamieci dla tego urzadzenia wynosi ~ 6 miesiecy. Po ich uptywie, moze dochodzi¢ do uszkodzenia
lub utraty danych zapisanych na karcie z powodu wytadowar elektrostatycznych i/lub napiecia zewnetrznego. Z tego powodu zalecamy
uzytkownikom kopiowanie i zapisywanie waznych danych na dysku zewnetrznym (dysk twardy, CD, pamie¢ przenos$na itp.).

-Karta pamieci moze zawiera¢ uszkodzone obrazy (pominiecie obrazu, ciecia obrazu, zmiany kadrowania, inna wada rejestracji obrazu)
z powodu spadku predkosci zapisu/odczytu danych lub innych wad. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy korzystac z autoryzowanych kart
pamieci SD i regularnie poddawac je formatowaniu (raz w miesigcu w przypadku karty micro SD 16GB).
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01 Srodki ostroznoéci

1-1 Urzadzenie

. Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub zimna przez dtuzszy okres czasu.
Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych oraz skrajnych temperatur moga spowodowac uszkodzenie.urzadzenia.

—

2. Nie nalezy demontowac i modyfikowac urzadzenia.
Nie nalezy demontowac, modyfikowac ani podejmowac prob samodzielnej naprawy urzadzenia. Wszelkie zmiany moga spowodowac utrate
gwarancji producenta. W razie pytar prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawcg lub Centrum C/S.

3. Nie nalezy demontowac ani modyfikowac¢ akcesoriéw do urzadzenia.
Nie nalezy demontowac, modyfikowac ani podejmowac prob samodzielnej naprawy akcesoriéw do urzadzenia (np. kabel wykorzystujacy gniazdo
zapalniczki samochodowej, uchwyt itp.). Moze to spowodowac uszkodzenie pojazdu i/lub urzadzenia. Odpowiedzialnos¢ za szkody powstate na skutek
podjecia samodzielnych dziatan ponosi uzytkownik i nie podlegaja one gwarancji producenta.

4. Urzadzenie nie moze mie¢ kontaktu z ptynami.
Urzadzenie nie jest wodoodporne. Kontakt z substancjami ciektymi itp. moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, zwarcia, i/lub pozar.
Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas czyszczenia urzadzenia. W tym celu najlepiej uzywac czystej, miekkiej i suchej szmatki.

5. Nalezy uwazac, aby nie wystawiac urzgdzenia na silne wstrzasy lub uderzenia.
Nadmierne wstrzasy lub uderzenia moga powodowac awarie urzadzenia. Nalezy ostroznie postepowac z urzadzeniem.

6. Nalezy stosowac kable zasilajace oraz akcesoria zatwierdzone przez producenta.
Wszelkie szkody lub straty poniesione w wyniku uzycia nieodpowiednich akcesoriow nie zostang pokryte w ramach gwarancji producenta.

7. Wszelkie akcesoria lub urzadzenia zewnetrzne, ktére nie zostaty dostarczone przez producenta, nie s objete gwarancja.
Akcesoria lub inne urzadzenia zewnetrzne, ktére nie sg przez nas autoryzowane nie podlegaja naszej gwarancji. Uzytkownik bierze odpowiedzialnos¢
za szkody spowodowane uzyciem takich akcesoriéw lub urzadzen zewnetrznych.

8. Nie nalezy uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, gdy pojazd nie jest uruchomiony.
Korzystanie z urzadzenia gdy silnik pojazdu jest wytaczony moze spowodowac roztadowanie akumulatora.
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9. Jakos¢ obrazu wideo moze sie réznic¢ w zaleznosci od warunkéw oswietlenia.
Jako$¢ zapisu moze by¢ inna w przypadku bardzo ciemnego i bardzo jasnego otoczenia. Jest to szczegdlnie widoczne w przypadku wjazdu do tunelu
lub do hali garazowej.

10.

11.

12.

13.
14.

15
16.
17.

18.

Dane moga nie zosta¢ nagrane jesli sita uderzenia jest nizsza niz zdefiniowany prég.
W ekstremalnych przypadkach urzadzenie moze nie zarejestrowac¢ wypadku z powodu zbyt mate;j sity uderzenia.
Ponadto, w przypadku silnego uderzenia podczas wypadku, zasilanie moze zosta¢ odciete od urzadzenia a zapisane dane utracone.

Nie nalezy odtaczac zrédta zasilania, gdy urzadzenie jest wtaczone.
Odtaczenie zrédta zasilania moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Urzadzenie musi by¢ zasilanie napigeciem podanym na urzadzeniu.

Niektére komputery moga nie obstugiwac BlackSys Viewer lub moga wystapi¢ problemy z synchronizacjg dzwieku/obrazu
w zaleznosci od specyfikacji komputera.

Automatyczna ekspozycja w nocy moze sie rézni¢ z uwagi na niski poziom odbicia $wiatta.

Zachowanie kamery w stabych warunkach oswietlenia.

W przypadku rejestracji obrazu w bardzo ciemnym otoczeniu nagte zmiany ekspozycji (np. rozbtyski bardzo silnego $wiatta) moga spowodowac
zaktécenia pracy automatycznego dostrajania ekspozycji.

. Podczas nagrywania w stabych warunkach oswietlenia na nagraniu wideo moga wystapi¢ zaktécenia.

Nagta zmiana kadru nagrywania lub przetaczanie z trybu parkowania na tryb jazdy, moze powodowac utrate danych.

Czujniki ruchu mogg dziata¢ nieprawidtowo w przypadku znacznego wzrostu/spadku ilosci oswietlenia
otaczajacego pojazd.

Funkcja wykrywania ruchu moze nie dziata¢ prawidtowo w srodowisku o stabym oswietleniu, z powodu nadmiernego
hatasu lub lamp z diodami LED.
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19. Jakos¢ obrazu z lewej i prawej strony moze sie r6zni¢ ze wzgledu na wiasciwosci obiektywu szerokokatnego.
20. Upewnij sie, ze wszystkie elementy s podtaczone do urzadzenia, aby uniknac utraty danych.

21. Potaczenie urzadzenia z telefonem poprzez Wi-Fi skutkuje brakiem dostepu do internetu w urzadzeniu.

22. Odtwarzanie wideo moze nie by¢ mozliwe we wszystkich typach smartfonow.

23. Mozliwo$¢ potaczenia z internetem uzalezniona jest od aktualnego statusu urzadzenia.

25. W przypadku stwierdzenia awarii urzadzenia, nalezy przerwac jego dalsze uzytkowanie. W razie pytan prosimy o kontakt
znaszym Centrum C/S lub lokalnym dystrybutorem.
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1-2 Instalacja

—_

. Wybér miejsca instalacji.
Miejsce, w ktorym zostata zamontowana kamera nalezy utrzymywac w czystosci. Przedmioty lezace w poblizu, moga spowodowac odbicie/wibracje
i moga wptywac na jakos¢ obrazu/dzwieku.
2. Zadbaj o czystos¢ urzadzenia.
Zadbaj o to, aby obiektyw kamery byt zawsze czysty. Brud i kurz, ktére moga osadzac sie na obiektywie wptywajg na jakos¢ obrazu.
3. Nie instaluj i nie ustawiaj podczas jazdy.
Dla wtasnego bezpieczenstwa, nie nalezy obstugiwac lub instalowac urzadzenia podczas jazdy.

4. Przed uruchomieniem pojazdu, upewnij sie, ze kamera zostata odpowiednio zamontowana.
Zagwarantuje to najlepsza jako$¢ obrazu oraz nie bedzie rozpraszac kierowcy w trakcie jazdy.

w

. Przy nadmiernym przyciemnieniu szyb, jakos¢ obrazu moze zosta¢ zaktécona.

o

Zainstaluj ten produkt mozliwie najdalej od anteny lub innego odbiornika.
Fale elektromagnetyczne wytwarzane przez urzadzenie mogg zaktécac odbior.

7. Nie zaleca sie instalowania kamery na przyciemniane szyby. Nalezy uwazac na ewentualne uszkodzenia szyby podczas
odinstalowywania kamery do naprawy lub zinnego powodu. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody, wiec
prosimy o zachowanie ostroznosci podczas odinstalowywania kamery.

1-3 GPS

. Margines btedu w standardowych urzadzeniach GPS dostepnych na rynku wynosi 15m. Warunki otoczenia, takie jak
budynki, metro, drzewa moga utrudni¢/uniemozliwi¢ odebranie sygnatu GPS. Taka sytuacja moze sprawi¢, ze margines btedu
bedzie wiekszy.

—

2. Szereg czynnikow, takich jak np. pogoda, moze op6znié czas otrzymania pierwszego sygnatu GPS od momentu podtaczenia
urzadzenia do zasilania.
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3.

4.

Inne urzadzenia elektroniczne oraz barwione (np. przyciemniane) szyby moga wptyna¢ na odbidr sygnatu GPS.

Doktadnos¢ pomiaru predkosci pojazdu moze réznic sie od 1 do 30km/h, w zaleznosci od sity sygnatu GPS po zatrzymaniu samochodu.

5. GPS moze by¢ obstugiwany przy wytaczaniu urzadzenia.

1-4 Karta pamieci

1.

4,

o w

© N

Nie wyjmuj karty pamieci gdy urzadzenie jest w trybie nagrywania.
Wytacz urzadzenie przed wyjeciem kart(y) pamieci. Wyjmowanie kart(y) pamieci gdy urzadzenie jest wigczone moze uszkodzi¢ plik wideo lub spowodowac
wewnetrzny btad operacyjny.

. Pamietaj o regularnym formatowaniu karty pamieci za pomoca BlackSys Viewer lub poprzez urzadzenie.

Ciagte tworzenie i usuwanie danych moze spowodowac uszkodzenie kart(y) pamieci i plikdw na nich zapisanych. Karte micro SD o pojemnosci 16GB nalezy
formatowac raz w miesigcu. Okres gwarangji karty pamieci wynosi 6 miesiecy. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy zapisu z powodu
uzywania karty pamieci po uptywie 6 miesiecy.

Po sformatowania karty pamieci, moze by¢ ona stosowana bez plikoéw konfiguracyjnych, takich jak oprogramowanie wbudowane.
Ustawienia zapisane sg na urzadzeniu i zostang automatycznie zapisane na karcie SD.

W celu zapewnienia najwyzszej jakosci nagran, zaleca sie stosowanie kart pamieci wysokiej klasy.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy zwiazane z uzyciem kart pamieci zakupionych w innych punktach.

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ podczas wktadania i wyjmowania kart(y) pamieci, aby unikna¢ poparzenia.

Karta pamieci w trakcie pracy moze nagrzewac sie do wysokiej temperatury. Zaleca sie zachowac ostroznos¢ przy wktadaniu
i wyjmowaniu karty.

Nalezy wykona¢ kopie zapasowa nagrania wideo przy uzyciu zewnetrznego urzadzenia pamieci masowej (PC, dysku twardego, itp.).

Pamietaj, aby wtozy¢ karte micro SD do urzadzenia.
Bez karty micro SD, nagrania nie zostang zapisane.
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02 Cechy produktu

o

EXMOR SENSOR

FULL (DD

2CH FULL HD

LOW VOLTAGE

EMERGENCY REC

+ Wyrazny obraz z czujnikiem CMOS
Kamera przednia: Full HD Sony CMOS / Kamera tylna: Czujnik obrazu HD

+ Nagrywanie obiektywem szerokokatnym bez znieksztatcen.
Kamera przednia: 1920x1080p Full HD, 30 klatek na sekunde / 16: 9 panoramiczny ekran z katem widzenia 135 °.
Kamera tylna: 1280x720p HD, 30 klatek na sekunde, kat widzenia 130 °.

+ Wi-Fi (802.11b /g /n (2,4 ~ 2 / 4835FHz))

+ Funkcja odciecia zasilania przy niskim napieciu

+ Rdzne tryby nagrywania
- Nagrywanie w trybie ciggtym: Generuje nagrania w trybie ciagtym, w sekcjach 3- lub 5-minutowych.
- Nagrywanie w trybie Zdarzeniowym: Generuje 30sek nagrania przed i po zdarzeniu.
- Nagrywanie w trybie Parkingowym: Generuje 30sek nagrania przed i po wykryciu ruchu.

USER MANUAL
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+ Obstuga kart pamieci: 8GB~128GB

MICRO SD CARD

3,

+ Obstuga urzadzenia dostepna w wielu jezykach
koreanski, angielski, chinski (mandarynski i kantorski), arabski, rosyjski, francuski, hiszpanski (Europa, Ameryka Potudniowa),
japonski, tajski, indonezyjski, wietnamski, niemiecki, turecki, wtoskim, czeski, portugalski, malezyjski
MULTI LANGUAGE
\IQ, + Diody bezpieczenstwa + Dwuzakresowy GPS (GPS+GLONASS)
SECURITY LED

+ GPS Dual Band (GPS+GLONASS)
N
GPS

8%

VOICE REC

+ Wbudowany mikrofon

Urzadzenie nagrywa jednoczesnie dzwiek i obraz.
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i

SDCARD FORMAT

SUPER CAPACITY

PLAYER

+ Bezposrednie formatowanie karty pamieci
Formatowanie karty pamieci bezposrednio przez urzadzenie, bez koniecznosci podtaczenia do komputera.

+ Wbudowany superkondensator

Zamienniki wewnetrznej baterii nie sg potrzebne ze wzgledu na wbudowany, péttrwaty kondensator.
Kiedy pojazd zostanie wytaczony produkt zapisze wszytskie dane przed wytaczeniem.

+ Odtwarzanie

Mozna odtworzy¢ nagrania w programie BlackSys Viewer, smartfonie lub za pomoca innego programu do odtwarzania wideo,
jaknp. Windows Media Player.
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03 Zestaw i jego czesci sktadowe
3-1 Zestaw

i: Standardowe elementy

-
BlackSys & @ @ Adepter

Karta pamieci Micro SD Kabel wykorzystujacy
gniazdo zapalniczki
samochodowej

&

Jednostka gtéwna (Urzadzenie) Instrukcja obstugi Uchwyt na kabel

i2 Opcjonalne elementy

©
e\

Uchwyt Kamera tylna Wtyczka Wi-Fi Kabel zasilajacy Kabel OBD Uchwyt z wbudowanym GPS

Rzeczywiste elementy moga réznic sie od tych pokazanych na obrazkach. Jesli opakowanie nie zawiera powyzszych elementéw, prosimy o kontakt ze
sklepem lub punktem, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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3-2 Przéd i tyt urzadzenia

Przycisk awaryjnego nagrywania Regulacja gtosnosci

Do recznego uruchamiania nagrywania Regulacja gtosnosci (+)

Obiektyw kamery

Do nagrywania wideo
Regulacja gtosnosci

Regulacja gtosnosci (-)

MICRO SD

BlackSys

Wi-Fi
Wi-Fi ON/OFF

Dioda bezpieczenstwa LED

Dioda LED trybu parkingowego
i nagrywania wideo Wejscie karty Micro SD

Zewnetrzne gniazdo karty Micro SD
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3-3 Lewa i prawa strona urzadzenia

Ztacze GPS Terminal OBD

Sprawdza lokalizacje i predkos¢ Sprawdzanie danych pojazdu
pojazdu przez program za pomoca kabla OBD.
BlackSys Viewer
i AN 7
T \\ I/ T

ReaR \Gps oBp/ opciN

Wi-Fi Wejscie kamery tylnej Zfacze zasilania

Wi-Fi ztacze Podfaczenie tylnej kamery HD Do podtaczenia kabla wykorzystujacego
gniazdo zapalniczki samochodowej

@ Masa
@@@@ (@ Wyjicie Audio/Video

[[ImD  ®paneces

(@ Zasilanie faza/napiecie)
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04 Instalacja

4-1 Kamera przednia (jednostka gtéwna)

1. Mocowanie dwustronnej tasmy klejacej

Oczys¢ miejsce gdzie chcesz przymocowac urzadzenie
i wytrzyj do sucha. Usun papier z tasmy dwustronnej i
przyklej tasme do podstawy uchwytu, usun z tasmy
czerwony pasek ochronny.

2. Instalowanie jednostki

Zaleca sie zainstalowanie kamery po lewej lub prawej stronie
lusterka wewnetrznego. Szczelnie przymocuj uchwyt do szyby,
przyciskajac go. Ustaw kat ustawienia kamery aby nagrywat to
co dzieje sie z przodu. Zaci$nij zatrzask na uchwycie.

Jesli obraz z urzadzenia GPS lub deski rozdzielczej odbija sie
w przedniej szybie, moze to mie¢ wptyw na jakos¢ obrazu
rejestrowanego przez kamere.
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4-1 Kamera przednia (jednostka gtéwna)

Knm s _oep Dol

1]

3. Kabel zasilajacy i pofaczenie

Wykorzystujac uchwyt do kabla zasilajacego, utéz go
odpowiednio i podfacz do gniazda DC IN w urzadzeniu.

16 CAMMSYS BLACKBOX

4. Pofaczenie z kablem zasilajgcym i status lampek LED

Po podtaczeniu kabla to gniazda zapalniczki samochodowej,
wigcz zapton. Jesli zapality sie wszystkie lampki LED, instalacja
przebiegta prawidtowo.



4-2 Kamera tylna

1. Instalacja kamery tylnej

Podtacz kamere tylng do ztacza kamery tylnej.
Przeprowadz kabel tylnej kamery od miejsca
instalacji do wideorejestratora.

2. Instalacja

Oczy$¢ miejsce gdzie chcesz przymocowac urzadzenie

i wytrzyj do sucha. Usun z tasmy dwustronnej czerwony pasek
ochronny, a nastepnie przymocuj kamere do tylnej szyby.
Zaleca sie zamontowac kamere na srodku tylnej szyby.

Przyciemniane szyby moga spowodowac
niejasny obraz wideo z kamery tylnej. Nalezy unikac
montazu urzadzenia na przyciemnianych szybach.
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4-3 Obstuga karty pamieci

- Wideo jest nagrane w sekcjach 3 lub 5-minutowych dla trybu ,Ciggtego Nagrywania” (Continuous). W trybie detekcji ruchu i zdarzeniowym - w sekcjach po 30's.

- Liczba plikoéw i czas nagrania pokrywajg sie ze standardami przedstawionymi w tabeli, jezeli zarezerwowano nastepujace obszary karty pamieci:
70% dla trybu ciggtego nagrywania, 20% dla trybu detekgji ruchu i 10% dla trybu zdarzeniowego.

1. Przyktadowy czas nagrania i liczba plikéw na karcie micro SD (tabela)

sD

8G

16G

32G

64G

128G

Tryb Ciagtego Nagrywania

Przednia
22 pliki 22 pliki
66 min (1h 6min)

45 plikow 45 plikow
135 min (2h 15min)

91 plikéw 91 plikéw
273 min (4h 33min)

184 pliki 184 pliki
552 min (9h 12min)

368 plikow 368 plikow

1104 min (18h 24min)

X Przéd 6 M/s, tyt 4M/s (standard HD)

K Liczba plikow i czas nagrania moga réznic sie od rzeczywistego czasu rejestracji wideo.

X Catkowity czas zapisu oznacza sume zapisow zarejestrowanych przez przednig i tylng kamere.
(Urzadzenie zapisuje wideo pochodzace z przedniej i tylnej kamery oddzielnie)

N Liczba plikdw i czas nagrania moze sie rézni¢ w zaleznosci od jakosci wideo.

18 CAMMSYS BLACKBOX

Tryb Detekcji Ruchu

Przednia Tylna

36 plikow 36 plikow
18 min

76 plikow 76 plikow

78 min (Th 18min)

156 plikow 156 plikow
79 min (Th 18min)

316 plikow 316 plikow
158 min (2h 38min)

632 pliki 632 pliki

316 min (6h 16min)

Tryb Zdarzeniowy

Przednia
18 plikow 18 plikow
9 min
38 plikow 38 plikow
39 min
78 plikow 78 plikow
39 min
158 plikéw 158 plikéw

79 min (1Th 19min)
316 plikow 316 plikow

158min (2h 38min)



05 Obstuga urzadzenia

5-1 Przewodnik uzytkownika

1. Rozpoczecie i zakonczenie nagrywania
- Po podtaczeniu do zasilania, ustyszysz komunikat gtosowy, a nastepnie nagrywania zostanie zainicjowane.
- Po odtaczeniu zasilania, ustyszysz komunikat gtosowy.

>Upewnij sie, ze karta SD jest witozona do urzadzenia przed podtaczeniem zasilania.

2. Tryb nagrywania i czas nagrania

TRYB ‘ CZAS NAGRYWANIA ‘ MIEJSCE ZAPISU
Normal 3/5 min Folder AlwaysMovie
Nag_rywanle - Event 10 sec przed / 20sec po Folder EventMovie
w trybie ,Normal
Manual 10 sec przed / 20sec po Folder EventMovie
Nagrywanie Motion 10 sec przed / 20sec po Folder MotionMovie
trybie ,Parking”
R © Parking 10 sec przed / 20sec po Folder EventMovide

>Podczas nagrywania w trybie Event lub Manual, nagrywanie w innym trybie nie bedzie mozliwe.

3. Odtwarzanie wideo

- Odtwarzania nagran: aby odtworzy¢ nagranie, wcisnij "karty SD" lub "BLACKSYS" (przy potaczeniu poprzez Wi-Fi). Ponadto mozna
odtworzy¢ nagranie z karty Micro SD przez BlackSys Viewer na komputerze.
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4. Nagrywanie w trybie Normal

- Nagrywanie w trybie Normal: Nagrywanie rozpoczyna sie po wiaczeniu silnika pojazdu;
zarejestrowane dane sa przechowywane na karcie SD. (folder "AlwaysMovie")

- Nagrywanie w trybie Event: Nagrywanie rozpoczyna sie, gdy czujnik przyspieszenia (G-sensor) wykrywa nagte zdarzenie, niezamierzone przyspieszenie,
szybkie hamowanie; rejestruje 30 sek. wideo do folderu "EventMovie" (10 sek. przed i 20 sek. po zdarzeniu)

- Nagrywanie reczne: Nagrywanie rozpoczyna sie, gdy uzytkownik recznie wcisnie przycisk Event podczas jazdy;
zapisuje 30 sek. nagrania do folderu "EventMovie".

> Podczas nagrywania zdarzen (Event), funkcja nagrywania recznego nie moze by¢ obstugiwana i odwrotnie, podczas nagrywania recznego, nagrywanie zdarzen (Event)
réwniez nie moze by¢ obstugiwane.

5. Nagrywanie w trybie Parkingowym
- Tryb parkowania jest aktywny, gdy produkt jest wtaczony.

> Nalezy pamietac, ze nagrywanie i samo urzadzenie wytacz sie, jesli napiecie akumulatora pojazdu spadnie ponizej ustawionego poziomu.

- Ustawienia trybu Parkowania: Urzadzenie moze by¢ tak zaprogramowane, aby w okreslonym czasie przetaczy¢ sie w tryb parkingowy.
Gdy urzadzenie przejdzie w tryb parkingowy, ustyszysz komunikat gtosowy.
>Automatyczne przetaczenie w tryb parkingowy moze by¢ zaprogramowane poprzez mobilna aplikacje BlackSys.
>Podczas przetaczania z trybu nagrywania normalnego do trybu parkingowego, zapis o dtugosci krétszej niz 5 sekund moze zostac utracony.
- Recording in Parking model “Motion LED segment will be displayed on lower part of the screen when saved video playing.

>Podczas przefaczania z trybdw: normalnego, zdarzeniowego,i recznego w tryb parkingowy kazdy nagrany plik jest zakariczany | konwertowany do pliku trybu
parkingowego. Z tego powodu wystapi¢ moze utrata danych.

- Po wiaczeniu opcji wykrywania ruchu, wideo bedzie nagrywane przez 30 sekund - 10 sek. przed / 20 sek. po wykryciu ruchu.
Pliki zostana zapisywane w folderze "MotionMovie".

>Dla efektywnego zarzadzania pamiecia zataczy sie tylko ta kamera, ktéra wykryje ruch (przednia lub tylna).
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> Mozna ustawic¢ funkcje detekgji ruchu w BlackSys Viewer bezposrednio przez aplikacje BlackSys.
> Biata dioda LED bedzie migac podczas nagrywania w trybie Detekcji Ruchu.

> Nagrywanie w trybie detekcji ruchu moze nie by¢ mozliwe, gdy pojazd znajduje sie w ekstremalnych warunkach o$wietlenia takich jak bardzo ostre
lub bardzo stabe oswietlenie.

> Czas nagrywania w trybie Parking moze sie rézni¢ w zaleznosci od napiecia akumulatora pojazdu.

> Nagrywanie w trybie detekcji ruchu trwac nieprzerwanie, w zaleznosci od zmian w otoczeniu. Czutos¢ powinna zostac¢ ustawiona odpowiednio do otoczenia
(np. podczas parkowania na ruchliwej ulicy lub w parkingu podziemnym gdzie czesty ruch moze co chwilg aktywowac nagrywanie
jezeli ustawiono wysoka czuto$¢ detektora ruchu).

6. Informacje o jezdzie

- Konfiguracja -> Funkcja GPS -> Informacja o jezdzie

Po ustawieniu dtugosci sekwencji w jakich rejestracja jazdy ma by¢ zapisywana, dane beda zapisywane zgodnie z ustawionymi
przedziatami czasowymi.
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5-2 Wskaznik LED i komunikaty gtosowe

>W zaleznosci od aktualizacji urzadzenia pewne funkcje mogg sie réznic.

- Efekt dzwiekowy
FUNKCJA ‘ KOMUNIKAT
Start Systemu Starting the recording

Wytaczenie systemu o
R o Terminating the system
(Roztaczanie zasilania)
Rozpoczecie nagrywania None
Zakoriczenie nagrywania None

Podtaczanie / roztaczanie None (System will be rebooted if you

kamery tylnej connect rear camera while operating)
Pozycjonowanie satelit GPS None
Wyciagniecie karty pamieci None (System will be rebooted if you

podczas nagrywania connect rear camera while operating)

There is no SD card (Repeat, Reboot

Brak karty pamieci
¥ pamig once insert the SD card)

Formatting is on standby.

Formatowanie karty pamieci
VIR Press the left key to format

Potwierdz formatowanie Formatting the SD card. Do not turn

karty pamieci
(Przycisk Event) off the power.
Ustawienia diody bezpieczenstwa None
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FUNKCJA

Sygnalizator czasowy

Ustawienia nagrywania dzwigku

Przetaczanie w tryb parkingowy

Przefaczanie z trybu parkingowego
w tryb nagrywania ciagtego

Nagrywanie w trybie ciggtym

Nagrywanie w trybie recznym
Nagrywanie w trybie zdarzeniowym
Start aktualizacji oprogramowania

Zabezpieczenie przeciw przegrzaniu
urzadzenia - wylgczanie urzadzenia

Zabezpieczenie - zbyt niskie napiecie
Glosno$é (+)(-)
Wi-Fi ON
Wi-Fi OFF

KOMUNIKAT
10'clock
Starting the voice recording

Disabling the voice recording

Switching to parking recording mode
Switching to normal recording mode

None
Ding-dong, beep sound
Ding-dong, beep sound

None
None

None
Beep sound
Ti-ting~ sound

Ti-ting! sound



- Dioda LED statusu

Zo6ftta (Wi-Fi)

Niebieska (GPS)

Czerwona (REC) Zielona (Kam. tylna)

Podfaczenie / odfaczenie Podtaczanie kamery w trakcie dziatania / Restart urzadzenia po odfaczeniu
Pofaczono ON ON(2CH) ON -
Btad potaczenia ON ON(2CH) OFF -
ON ON ON(2CH) - ON
OFF ON ON(2CH) - OFF

- Dioda LED bezpieczenstwa

Red(REC) Green(Rear) Blue(GPS) Yellow(Wi-Fi) Security LED
Oczekiwanie ON ON(2CH) ON (taczy sie) ON (taczy sie) Miga 3sec.
Wykrywanie ruchu ON ON(2CH) ON (taczy sie) ON (taczy sie) Miga 1sec.
Zdarzenie parkingowe ON ON(2CH) ON (taczy sie) ON (taczy sie) Miga 1sec.

- Zasilanie ON/OFF

FUNKCJA KOMUNIKAT
Wiaczone (ON) Starting the recording ‘
Wytaczone (OFF) Terminating the system ‘
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- Przyciski operacyjne (Option Key). *Nacisniecie (jednorazowe, krétkie). Przytrzymanie (ponad 3 sec.)

FUNKCJA ‘ PRZYCISK ‘ KOMUNIKAT
Przycisk EVENT - przytrzymanie Formatting is on standby. Press the left key to format
F t i
Iga:nt;ap:r’n?gclf Przycisk EVENT - przytrzymanie Formatting the SD card. Do not turn off the power.
Przycisk EVENT - naci$niecie None
Nagrywanie dzwickéw Przycisk gtosnosci (+) - przytrzymanie Starting the voice recording
(ON/ OFF) Przycisk gtosnosci (-) - przytrzymanie Disabling the voice recording
- Wystapienie btedu
FUNKCJA ‘ KOMUNIKAT
Nie wtozono karty pamieci Insert SD card (Repeat, Reboot once insert)
Bfad karty pamieci Cannot read the SD card. Please check the SD card
Btad kamery przedniej Recording failure. 1
Btad kamery tylnej Recording failure. 2
Bfad zapisu na karcie pamieci Recording failure. 3
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5-3 Obstuga aplikcji BlackSys
1. Uruchamianie nagrania

> Pobierz aplikacje BlackSys w smartfonie. Aplikacje BlackSys mozna pobrac ze e-sklepu Google Play / App Store.

- Aplikacja BlackSys moze by¢ uzywana z systemem Android 4.2 lub nowszym oraz systemem iOS 5.0 lub nowszym.

- Aplikacja moze nie by¢ obstugiwana przez niektére smartfony.

>Wcidnij przycisk Wi-Fi znajdujacy sie w dolnej czesci urzadzenia.

> Przy odtwarzania nagranych filméw za pomoca Wi-Fi, odbiér moze sie rézni¢

w zaleznosci od szybkosci transferu danych.

> Sciezka zapisu nagranych filméw moze sie rézni¢ w zaleznosci od typu smarfona.

(]t ]

' Lok

=

[Pobierz aplikacje BlackSys z Google Play]

> Mozliwe jest podtaczenie kilku urzadzen, jednak dla stabilnosci potaczenia zaleca sie potaczenie jednego urzadzenie przez Wi-Fi.

5-4 kaczenie za pomoca aplikacji BlackSys

BlackSys

CAMMSYS

[Aplikacja BlackSys]

BlackSys

[Ekran gtowny aplikacji]

Soturday 1 Norember 2014

ey

* saturdoy 1 Hovember 2014
62415

[Playlista aplikacji]

1. Wybierz przycisk BlackSys Connect
na ekranie gtéwnym.

>Gdy urzadzenie jest potaczone z smartfonem, ikona BlackSys
connect zmieni kolor na zielony.

2. Wybierz 'BlackSys' na liscie Wi-Fi.
Wprowadz hasto domyslne: 11111111.

>Dla stabilnego potaczenia, nalezy pozostac¢
w bliskiej odlegtosci od urzadzenia.

> Zmien hasto, aby uniemozliwi¢ innym dostep
do Twojego urzadzenia.

> Skonfiguruj nazwe urzadzenia i hasto
w programie Blacksys Viewer.
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5-4-1 Obstuga aplikacji BlackSys — Karta SD

> Mozesz przegladac¢ nagrane materiaty zapisane na karcie SD bezposrednio poprzez aplikacje BlackSys

BlackSys

= Awars

Screen
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aill W 9:08 A

M Saturday 1 November 2014

Te:24:15

Saturday 1 November 2014
161948

w5

Saturday 1 November 2014
161948

Saturday 1 November 2014
oxs302

302 e

Saturday 1 November 2014
onsa:at

amp

1. Navigation Przejdz do ekranu gtéwnego

2. Front Camera Pokaz wszystkie materialy filmowe z wyjatkiem nagranych kamera przednia
3. Rear Camera Pokaz wszystkie materiaty filmowe z wyjatkiem nagranych kamera tylng

4. Always Video Pokaz wszystkie materialy filmowe z wyjatkiem nagranych w trybie Ciagtym
5. Event Video Pokaz wszystkie materiaty filmowe z wyjatkiem nagranych a trybie Zdarzenia

6. Motion Detection Video  Pokaz wszystkie materiaty filmowe z wyjatkiem nagranych
w trybie Detekcji Ruchu

7. Customize Sortuj kolejno$¢ nagran wedtug czasu nagrania (rosnaco / malejaco)
8. Play Zobacz plik filmowy
9. Delete Usun plik filmowy

10. Wi-Fi

Przejdz do " BlackSys Connection "



5-4-2 Obstuga aplikacji BlackSys - BlackSys Connection

> Pofacz urzadzenie z aplikacja BlackSys aby obejrzec zarejestrowany materiat.
> Zielona ikona na gtéwnym ekranie oznacza poprawne potaczenie z urzadzeniem.

BlackSys

CAMMSYS

[Roztgczone Wi-Fi]

Soring ° e
% Saturday 1 November 2014
@ o tanas °
— s
@
° P
@ rws | B st b 2010
PS 1620115
Ll 1280:00 15.3 B
@ woron .
Soturday 1 November 2014
o LATEST 16:22:48

92001080 s

® e
u Saturday 1 November 2014

16:22:48
800 s

A

Screen u Saturday 1 November 2014
16:19:48

200030 15518

=0 o 0 9O

[Potaczenie Wi-Fi]

1. Navigation Przejdz do ekranu gtéwnego

2. Front Camera Wyswietl materiat rejestrowany przez kamere przednia

3.Rear Camera Wyswietl materiat zarejestrowany przez kamere tylng

4. Always Video Wyswietl nagranie zarejestrowane w trybie ciagtego nagrywania

5. Event Video Wyswietl nagranie zarejestrowane w trybie zdarzeniowym

6. Motion Detection Video  Wyswietl nagranie zarejestrowane w trybie detekgji ruchu

7. Customize Order Sortuj kolejnos¢ nagran wedtug daty nagrania
(rosnaco / malejaco)

8. Play Odtworz plik filmowy

9. Download Zapisz plik na smartfonie jako plik wideo.
Sciezka zapisu pliku moze sie rézni¢ w zaleznosci od typu smartfona.

10.SD Card  Przejdz do karty SD
11. Front Camera LIVE  Zobacz na zywo obraz z kamery przedniej

12.Rear Camera LIVE  : Zobacz na zywo obraz z kamery tylnej
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5-4-3 Obstuga aplikacji BlackSys - Konfiguracja

> Konfiguracja jest mozliwa tylko wtedy, gdy urzadzenie BlackSys jest potaczone ze smartfonem.
> Pozycje menu moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu BlackSys.
> Podczas zapisywania zmian, zaréwno urzadzenia jaki i smartfon muszg by¢ wtaczone.

1. Navigation Przejdz do ekranu gtéwnego

2. Save Changes Zmiany zostana zapisane i beda stosowane
3.Video Konfiguracja ustawier wideo

4. Basic Konfiguracja podstawowych ustawien i funkcji

5. GPS Konfiguracja ustawien GPS

6. Additional Dodatkowe ustawienia i funkcje

7. Motion Detection Konfiguracja ustawier wykrywania ruchu

8. Audio Konfiguracja i ustawienia jakosci dzwieku

9. Reset Reset wszystkich ustawien i przywrdcenie ustawier fabrycznych

10. Time Synchronization  Synchronizacja godziny na urzadzeniu ze smartfonem

11.SD Card Format  Formatowanie karty Micro SD
12. Wi-Fi Settings Ustawienia sieci Wi-Fi urzadzenia

13. Firmware Update  Aktualizacje dostepne dla Twojego urzadzenia
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5-4-4 Obstuga aplikacji BlackSys - rézne

1. Navigation Przejdz do ekranu gtéwnego

2. Application Version Wyswietla aktualng wersje aplikacji

3. Firmware Download Pobierz najnowsze oprogramowanie

4. Firmware Version Wyswietla aktualng wersje oprogramowania urzadzenia
5. Call Service Center  Skontaktuj sie z BlackSys aby uzyskac wiecej informacji
6. YouTube Zobacz nasz kanat na YouTube

7. BlackSys Homepage Odwiedz nasza strong, aby uzyska¢ wiecej informacji

5-5 Aktualizacja oprogramowania poprzez aplikacje BlackSys

1. Wiacz aplikacje BlackSys, aby wyswietli¢ aktualna wersje oprogramowania.

2. Przejdz do Pobierania oprogramowania

3. Pobierz najnowsze dostepne oprogramowanie (moga zosta¢ pobrane opfaty w zaleznosci od operatora).
4. Upewnij sie, urzadzenie i smartfon maja stabilne potaczenie.

5. Zgraj oprogramowanie do swojego urzadzenia.

6. Poczekaj, az urzadzenie zostanie ponownie uruchomione.
> Nie uruchamiaj ponownie smartfona lub urzadzenia podczas instalowania oprogramowania.
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5-6 BlackSys Viewer

1. Instalowanie programu

- BlackSys Viewer jest zapisany na karcie SD, ktora jest dotaczona do urzadzenia.

Mozesz pobrac BlackSys Viewer z naszej strony internetowej
www.blacksys.co.kr/en > GET SUPPORT > Download i uruchom.
Gdy instalacja zostanie zakoriczona, kliknij BlackSys Player i uruchom program.

€

CH-100B
Player

2. Odinstalowanie (Wybierz jedna z trzech ponizszych opgji)

(D Panel sterowania > Zmien lub usun programy > odinstaluj
BlackSys (CH-100B) Player

) Przejdz do

C:\Program Files(x86)\BlackSys\BlackSys Player\Uninstall BlackSys Player
(3 Przejdz do Start > All program > BlackSys Player > Uninstall BlackSys Player

S
icr
mige

Adepter

Wymagania systemowe dla PC viewer

- PC: Windows XP SP3, Vista(32bit), 7(32/64bit)

- MAC: OSX 10.7 lub nowszy

- Sprzet: Pentium 4 2.8GHz lub wigcej / 1G ram lub wiecej
- Przegladarka: MS Internet Explorer 8.0 lub nowsza

- Inne: Windows.NET Framework 3.5 lub nowszy

>Buforowania plikow wideo i audio, zmiany w predkosci odtwarzania lub brakujace pliki moga wystapi¢ w zaleznosci od dziatania i typu komputera.
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Konfiguracja czasu
Ustawienia

Zapisz nagrane wideo
Wydrukuj zdjecie
Otworz folder

Gtoéwny ekran

Zapis danych G-Sensora

Cofnijo 10 sec.

Pauza

Przewin o 10 sec.
Predkos¢ odtwarzania
Przyblizenie / oddalenie

Podglad widoku mapy*

=TT

Playlista

CAMMSYS OKm/h

S
RECORD

Informacje

Wskaznik przedniej kamery

Nazwa pliku wideo z kamery przedniej :
alwa_20141112_071532_F.avi

20150122
20150122
20150122
20150122

Wskaznik tylnej kamery
Nazwa pliku wideo z kamery tylnej :
alwa_20141112_071532_R.avi

20150122
20150122
20150122

Nazwa pliku wideo
z kamery tylnej

Kontrola gtosnosci odtwarzania
Petny ekran
Przetaczanie widokéw

* W przypadku gdy sygnat GPS jest zbyt staby lub gdy nie mozna uzyskac potaczenia z Internetem,
mapy moga nie by¢ wyswietlane.

>Uzyj opcji "Petny ekran”, aby obejrze¢ wideo w jakosci Full HD.
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4. Konfiguracja

- Uzytkownik moze zmieni¢ domyslne ustawienia, takie jak nagrywanie, system, czas itp. po wejsciu w "Konfiguracja" w Menu programu PC Viewer.

CAMMSYS

RECORD
Device Sett

Video | Basic

Front Video Quality

GPs | Addtional

Bevicr Time Normal © High Highest

Front Video Brightness Settings

Thursday ,  April 2, 2015 w|[12:01:04 PM =

°
1 2 3(Defautt) 4 5
Save(S)
Front CPL and Tinting Settings

Motion Detection

Audio | Information

Rear Video Quality

Normal 1@ High Highest

Rear Video Brightness Settings

®
1 2 3(Defautt) 4 5

Rear Tinting Settings

® Not use CPL Use OPL ® Not Use Light tinting
Light tinting Dark tinting Dark tinting
Reverse Rear L/R
© Not use use
+ cammsvseackeox €2 & W T®
(SD Card Format ] [ Intimize | [___Save ] [ Cancel ]
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5. Ekran nagrywania

Data, czas
Predkos¢ pojazdu (tylko z funkcja GPS)

Status GPS
A: GPS odbiera sygnat
V: GPS nie odbiera sygnatu
F: GPS niepodtgczony

Przebyty dystans (tylko z funkcjg GPS)

Typ zasilania
A Tryb nagrywania
Numer rejestracyjny pojazdu (Max 8-cyfrowy)

B} Wersja oprogramowania
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06 Aktualizacja oprogramowania

6-1 Aktualizacja oprogramowania

v/ W przypadku aktualizacji oprogramowania prosimy postepowac zgodnie z ponizsza instrukcja.

(D Usun karte SD z urzadzenia.
«Wylacz pojazd a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy z urzadzenia.

(2 Wejdz na nasza strone internetowa (www.blacksys.co.kr/en > GET SUPPORT > Download) i pobierz najnowsza aktualizacje.
(3 Podtacz karte SD do komputera i zapisz pobrany plik (CH100update.zip) w katalogu gtéwnym.

(@ W16z karte SD do urzadzenia.
« Uruchom pojazd i podtacz kabel zasilajacy do urzadzenia.

(® Gdy zapalg sie wszystkie lampki LED aktualizacja zostanie zainicjowana.
Po zakonczeniu aktualizacji, nagrywanie rozpocznie sie automatycznie.

«Nie nalezy odtaczac kabla zasilania gdy aktualizacja jest w toku. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

6-2 Pobieranie (oprogramowanie i PC viewer)
- Wejdz na nasza strone internetowg (www.blacksys.co.kr/en > GET SUPPORT > Download) i pobierz najnowsza aktualizacje oraz PC viewer.
« Zakoncz instalacje programu

> Musisz potgczy¢ sie z Internetem aby pobrac¢ oprogramowanie i program PC viewer.
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07 Formatowanie karty SD

7-1 Formatowanie poprzez komputer

1.Formatowanie poprzez komputer
>"Jak sformatowac?" - zaktadka dostepna w programie PC viewer. Nie zalecamy formatowania przez "Mdj komputer".
(D Wté6z karte SD lub podiacz ja do komputera.
(2 Kliknij przycisk [Start] = [Méj komputer]
(3 Umie$¢ wskaznik myszy na [Przenosny dysk USB] karta SD, a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy. Wybierz [Format]
@ Po kliknieciu [Start], formatowanie zostanie uruchomione.
® Formatowanie FAT 32 jest wymagane, jezeli wystapit btad odczytu karty lub btad zapisu.
Urzadzenie sformatuje karte SD automatycznie w przypadku uzywania 32KB wielkosci klastra pamieci.
® Zmien karte SD, jesli komputer nie rozpoznaje karty SD lub formatowanie nie moze by¢ zakoniczone.
® Jesli karta SD zawiera dane, moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia . W zwigzku z tym, nalezy jg usunac.
Karta pamieci jest elemnem eksploatacyjnym (podlega okresowemu zuzyciu) i powinna by¢ wymieniana.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych lub ich uszkodzenie.
Ponadto, producent nie moze zagwarantowac, ze dane zostang zapisane na karcie SD.

2.Formatowanie poprzez program PC viewer
(@ Kliknij przycisk "Konfiguracja"
@ Kliknij "format karty SD". (Patrz: s. 30 Konfiguracja)

7-2 Formatowanie poprzez urzadzenie

> Formatowanie karty SD jest réwniez mozliwe na urzadzeniu.
(D Naci$nij przycisk Event i przytrzymaj przez 3 sekundy. Ustyszysz komunikat gtosowy. Naci$nij lewy przycisk zeby rozpocza¢ formatowanie.
(2 Naciénij przycisk Event ponownie. Formatowanie zostanie zainicjowane. Ustyszysz komunikat gtosowy. Nie nalezy wylacza¢ zasilania.
(3 Nagrywanie rozpocznie sig automatycznie, gdy formatowanie zostanie zakoriczone.
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08 Speqyfikacjatechniczna

> Specyfikacja techniczna moze zosta¢ zmieniona bez uprzedniego poinformowania nabywcy w celu udoskonalenia produktu.

FUNKCJA ‘ OPIS FUNKCJA ‘ OPIS
Kamera Przednia: Full HD 2.1M Pixels Sony CMOS Sensor (1/2.9") G-Sensor Tréj-osiowy sensor uderzeniowy G-Sensor
Tylna: HD 1.0M Pixels COMS Sensor (1/2.9")
GPS Podwajny modut GPS
. . Przednia: 1357 w poziomie(107}, W pionie(55}
Katy widzenia S S
Tylna: 1307 w poziomie(1059, W pionie(549 . .
Pamiec Micro SD: SDHC/SDXC
AT PrzedAnla: 6Mbps 30fps
Tylna: 4Mbps 30fps Odtwarzanie | Normal / BlackSys PC Viewer program
g?rf“?; :;';:MAVI)’ Profil kodeka : HIP(High profile) Audio Wbudowany gtosnik i mikrofon
audio i video
- I Napiecie wejsciowe: DC 9V ~ 24V
. W przypadku zapetnienia karty pamieci pliki beda v i
Metoda nagrywania nadpisywane w kolejnosci od najstarszych. Zasilanie Zapotrzebowanie: 380mA (13.4V)
N - WIFI OFF
agrywanie . . .
i Zapis w 3 lub 5 minutowych odcinkach.
w trybie ciagtym P i Odciecie Regulacja w zakresie (12.4V~11.8V, 0.2V interval)
Nagrywanie w trybie . . P Rgulacja w zakresie (12, 24, 36, 48 Hour)
N 10 sec. di20 sec. d zasilania
zdarzeniowym Sec. przed£Usec. po zdarzeniu Mozliwos¢ wykorzystania obu ustawier: jednoczesnie
Nagrywanie w trybie . . .
- 10 sec. przed i 20 sec. po wykryciu uderzenia Zakres 900 T0°
detekdji ruchu dopuszczalnych :rach; 20 79 30~ 80°
. X rzechowywania : -30°~
Nagrywanie w trybie . . temperatur
i T 10 sec. przed i 20 sec. po wykryciu ruchu
W. . . Przednia : 58x100x34(mm), 98g
Formatowanie PC, APP, Produkt GYeR) [NYIELY Tylna : 50x26x31(mm), 259
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09 Obstuga klienta

> Nie ponosimy odpowiedzialnoéci za ewentualng utrate danych podczas wykonywania ustugi serwisowej. Nalezy wykonac kopie zapasowa danych przed zgtoszeniem sie do serwisu.

Biuro obstugi klienta CammSys

- Adres: 3F Daeil B/D, 681-17, Yeoksam-dong, Gangnam-gu, Seoul, 135-081, Korea
- Godziny otwarcia: 09:00 ~ 18:00 (poniedziatek ~ pigtek)
- Biuro zamkniete: sobota, niedziela, Swieta

070-4680-2599

>Jezeli zgtosisz sie do punktu serwisowego pracownicy zadbajg o prawidtowg i terminowg naprawe<

SPEED-UP S.C.
ul. 28 czerwca 1956r 223/229
61-485 Poznan , POLAND
tel. +48 61 83 12345
tel.kom. 609 444 454
(czynne od poniedziatku do pigtku 8:00-16:00)

W celu uzyskania dalszych informacji na temat obstugi klienta odwiedz strone internetowa

www.blacksys.co.kr
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10 Gwarangj

1. Okres gwarangiji

a jakosci

« Urzadzenie (jednostka gtéwna): 12 miesiecy od daty zakupu (Jezeli data zakupu nie jest czytelna, gwarancja traci waznos$¢ po 3 miesigcach od daty produkgji.)
« Akcesoria do urzadzenia (w tym karta SD): 6 miesiecy (W przypadku korzystania z kabla zasilajagcego DC, zywotnos¢ karty pamieci moze by¢ krotsza niz normalnie.)
« Czesci zamienne: koniecznos¢ zapewnienia 5 lat od zaprzestania sprzedazy

Compensation standard

Rodzaj uszkodzenia
Within Warranty Period After Warranty Period
Jednostka gtéwna - 10 dni od zakupu Wymiana albo zwrot pieniedzy | Nie dotyczy
Jednostka gtéwna - 1 miesigc od zakupu Wymiana albo naprawa Nie dotyczy

Zgtoszenie do serwisu

Niedziatajacy element

Darmowa naprawa

Naprawa na koszt Klienta

w razie usterek

Naprawa nie jest mozliwa

Wymiana albo zwrot pieniedzy

Wymiana / zwrot pieniedzy po przeliczeniu wartosci

powstatych w trakcie

Wymiana nie jest mozliwa

Zwrot pieniedzy

Regulowane prawnie

normalnego uzytkowania

Zgtoszenie po jednostke gtdwna w ciggu Tm-ca od wymiany urzadzenia na nowe | Zwrot pieniedzy Regulowane prawnie
To samo uszkodzenie ponad 3 razy Wymiana albo zwrot pieniedzy | Nie dotyczy
Uszkodzenie wielu funkcji jednoczesnie ponad 5 razy Wymiana albo zwrot pieniedzy | Nie dotyczy

Zagubienie urzadzenia podczas wykonywania ustugi naprawy

Wymiana albo zwrot pieniedzy

Regulowane prawnie

Zgtoszenie do serwisu Usterka powstata w trakcie normalnego uzytkowania Wymiana albo zwrot pieniedzy
z powodu ki]raku lfzes’c Nied
izamiennych w okresie ie dotycz)
kied ypowinny Defekt funkcjonalny powstaty z winy lub zaniedbania uzytkownika Naprawa za optata Y
one by¢zapewnione
Jednostka uszkodzona w procesie dystrybucji Wymiana Nie dotyczy
Jednostka uszkodzona w procesie instalacji Wymiana Nie dotyczy

>Okres gwarancji wynosi 12 miesiecy od daty zakupu.

>Swiadczymy ustugi naprawy i wymiany urzadzenia na nowe w okresie obowiazywania gwarancji, zgodnie z przepisami o ochronie praw konsumentéw
(the Korea Fair Trade Commission Directive 2008-3).
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11 Gwarangja

Model CH-100B
Producent Cammsys Co,,Ltd

Numer seryjny

Data zakupu
Okres gwarandii 12 miesiecy od daty zakupu

9 ) (Jezeli data zakupu nie jest znana stosuje sie umowna date - 3 miesigce od daty produkcji urzadzenia)
Imieg i Nazwisko Tel.
Dane Klienta
Adres

Punkt Sprzedazy Nazwa sklepu Tel.

>Gwarancja na produkt jest wazna tylko wraz z danymi wpisanymi do karty gwarancyjnej.
>Okres gwarangji liczony jest od daty zakupu. Dopilnuj, aby data zostata wpisana.
>Karta gwarancyjna, w przypadku zniszczenia lub zgubienia, nie moze zosta¢ wystawiona ponownie.

[€ FC C€
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